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Prenumerata w Warszawie rocznie rsr. 8,
pélrocznie rsr. 4, kwartalnie rer. 2,
miesiecznie kop. 67%.
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Cena pojedynczego numeru kop. 20.

Prenumerata na prowincyi i w cesarstwie
rocznie rsr. 12, polrocz. rsr. 6, kwartalnie
rsr. 3 — Koperta oddzielna 2 rs. roeznie.

i

TRESC NUMERU.

Feliks Bentkowski (z drzeworytem). — Kronika ‘ggodniowa. — Wspo-
mnienia z wycieczek po Galicyi, Bukowinie i Moldo-Woloszezyznie (z trzema
drzeworytami) dokonczenie.—Jak si¢ u nas tworza J)odama.—Pan Jacek_Brgal{~
chanski, opowiadanie wiérszem J6zefa Szujskiego (dalszy ciag).— Rozmaitosci.
Korrespondencya od redakeyi. — Sprostowanie.— Do ludzi, poezya. — Patac
i kaplica fundacyi hetmanowéj Aleksandry Oginskiéj w Siedlcach (z drzewo-
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0D REDAKCYIL

Tygodnik Illustrowany wychodzi¢ bedzie
} w nastepnym kwartale, na tych samych wa-
runkach 1 w tym samym jak dotad
zakresie 1 kierunku.

Poniewaz naklad piérwszego kwar-
talu Tygodnika zupelnie zostal wy-
czerpany, przeto wydawea, dla dogo-
dnosci nowych prenumeratorow, pra-
gngcych miéé komplet tego pisma,
przygotowal powtorne wydanie cztér-
nastu. poczatkowych numeréw w ta-
kiéj ilodci, ze moze juz dzi$ zadosy¢
uczyni¢ wszelkim pod tym wzgledem
zgdaniom.

Cena Tygodnika wynosi w Warszawie:

rocznie . 8 rsr. — kop.
pélrocznie . . & o, — oy
kwartalnie . . 2 ,, —
miesiecznie . . —,, 67%
Na prowincyi i w cesarstwie:
rocznie . 12 rsr.
polrocznie e
“kwartalnie 3 .4

Prenumeratorowie z cesarstwa, otrzymujacy
tylko sam Tygodnik, ptaca kopertowe od kazdego
egzemplarza rs. 2 rocznie, czyli kop. 50 kwar-
talnie. Tym wiec prenumeratorom, ktérzy dotad
nie uiécili rzeczonéj oplaty, przypominamy dopel-

nienie tego, tak za ubiegle kwartaly, jak i nadal.
" -~ Upraszamy najusilniéj laskawych prenumera-
toréw, azeby nadsylajac prenumerat¢ bez oplaty
kopertowéj, raczyli zawiadamia¢, przy ktérém
- z warszawskich pism oplacona jest koperta, a to
dlatego, zeby redakcya wiedziala do kogo od-
wolaé sig w kwestyi kopertowego.

Szanowni prenumeratorowie na prowincyi ze-
chca  zapisywac sie wezesnie na stacyach pocztowych, od
tego bowiem zalezé¢ bedzie gléwnie regularny odbiér piérw-
szych numerow z kwartalu nastepnego.

Zazalenia z powodu spéznionego albo w zlym stanie od-
bioru Tygodnika , chociaz tonigdy z winy redakcyi nie pocho-
dzi, nadsylane pod jéj adresem: ulica Krakowskie-Przedmie-
gcie Nr, 391, zalatwiane beda z jaknajwiekszym poépiechem.

W koficu ponawiamy uczynione juz kilkakrotnie wezwa-
nie do zZyczliwych wydawnictwu naszemu rodakéw, azeby
przesyla¢ nam raczyli opisy i rysunki lub fotografie cieka-
wych miejscowodei, pamiatek historycznych, dziel sztuki,
scen z zycia ludowego, oraz wypadkéw biezgcych w ré-
znych okolicach kraju, jakiemi sg na przyklad: podwiecenia
pomnikéw, zakladéw dobroczynnych lub przemyslowych,
uroczystodci religijne, rolniczei t. p., zaktére wydawca, na za-
danie nadsylajacych, gotéw jest udziela¢ stosowne hono-
rarya.

FELIKS BENTKOWSKI.

Feliks Bentkowski.

Do grona najzastuzefiszych professoréw b. uniwer-
sytetu warszawskiego, nalezy niezaprzeczenie Feliks
Bentkowski, uredzony dnia 27 maja 1781 r, w mie-
$cie Lubartowie. ‘

Piérwsze nauki pobiéral w szkotach ksi@zy pija-

réw w Warszawie, skoficzyl je za$ w pojezuickich.
Kiedy po podziale kraju mlodziez nasza pozbawions,
zostala sposobnosci wyZszego ksztalcenia sie, Bent-
kowski przyjal obowigzki nauczyciela domowego
u Ignacego Tiede, pelnomocnika arcybiskupa gnie-
zniefiskiego w Skierniewicach, gdzie lat trzy zostajgc,
korzystal z zamoznéj tamecznéj biblioteki, dla ozna-
jomienia sig z dawng literaturg ojczysts.

Czujgce potrzebg akademickich nauk, w roku 1800
udat sig do Zillichowa pod Frankfurtem nad Odrg,
i tam, po ztoZeniu egzaminu, mial sobie powierzonym

wyklad jezyka polskiego. W r. 1802 prze-
szedl do uniwersytetu w Halli saskiéj,
otrzymawszy zasilek od rzadu na koszta
podrézy. Tu mianowany lektorem jezyka
polskiego, wykladal zarazem nauke tego
jgzyka i historyg literatury polskiéj. Po
dwdch latach pobytu w Halli, wezwany Zo-
stal na nauczyciela do liceum warszawskie-
g0, gdzie przez lat 14 zostawat, az do chwili
powolania go na zastepce professora uni-
wersytetu warszawskiego, do wyk}adu histo-
Iyl powszechnéj. Nastgpnie mianowany
byt professorem zwyczajnym nauk history-
cznych, oraz dziekanem wydzialu nauk i
sztuk pigknych.

Wyklad zkatedry Bentkowskiego odzna-
czal sig jasnodcig i dobitnoécig, a sumien-
ne jego prace literackie dajg mu prawo do
wdzigcznéj pamieci potomnych.

Oglosit drukiem: 1) Wypisy 2 jezyka
laciniskiego przez Fr. Gedykie uloione, a do
uzycia . Polakow zastosowane. Warszawa
1806—1809. 2) Wiadomosc o najdawniej-
szych ksigikach drukowanych w Polsce,
a w szezegolnosci o tych, ktore Jan Haller
w Krakowie wydal. Warszawa 1812. 3) Hi-
storya literatury polskiéj, w spisie dziel
drukowanych wystawiona. Warszawa 1814
roku. 2 tomy. 4) Wstep do historyi. 1821.
9) Rys nauk historycznych dla stuchaczow
akademickich. 6) Spis medalow polskich

lub z dziejami krainy polskié] stycznych.
1830 roku. 7) O znakach pisarskich 1830.
8) Guizola dzieje cywilizacyi europejskié;.
1842 roku. 2 tomy.

Przez lat siedm, od roku 1815 do 1821, wydawal
Pamietnik warszawski i byl jego gtéwnym redakto-
rem. Wezwany na stalego korrespondenta do A4/ige-
meine Literatur-Zeitung, od r. 1806 do 1820 umie-

szczal tam rozbiory i wiadomodci naukowe dotyczgce



literatury i o$wiaty w Polsce. Wiele takze rozpraw
téjze tresei oglosit w programmatach uniwersyte-
ckich od 1818 do 1827 r. ¥

Jako czlonek b. Towarzystwa warszawskiego przy-
jaciol nauk, od uniwersytetu krakowskiego zaszczy-
conym zostal godnoscig doktora filozofii. Towarzy-
stwo maukowe “krakowskie zaprosilo go na czlonka
korrespondenta, a Towarzystwo naukowe plockie na
swego opiekuna.

Do potowy roku 1830 wykladal swoj przedmiot
z katedry, a do 1833 r. sprawowal obowigzki dyre-
ktora gabinetu numizmatycznego. Otrzymawszy
emeryturg, wr. 1838 mianowany zostal naczelni-
kiem gléwnego archiwum krajowego, ktdry to urzad
sprawowal az do S$mierci. JJmarl dnia 23 sierpnia
1852 r. na grassujacg wtedy cholere. Pochowany
na cmentarzu powgzkowskim.

Najwazniejszg z prac Bentkowskiego jest Historya
literatury polski¢j, ktéra gidéwnie data mu rozglos.
Dzieto to waZny w pi$miennictwie naszém stanowi
okres, zwrdcito bowiem uwage na zabytki literatury
dawnéj 1 obudzilo gorgce zamilowanie do ich zbie-
rania. Poped ten pigkny i szlachetny, jaki dat Bent-
kowski swojém dzielem, bujne wydat owoce. Jezeli
dzi§ mozemy si¢ pochlubié, ze$my poznali i zgltebili
bogaty skarbiec dawnéj literatury ojczystéj, to Bent-
kowskiemu w znacznéj cze$ci nalezy sig za to wdzig-
cZnose. IoA

Praca jego, pomimo ze p6t wieku z gorg uplynegte

Jak ogloszong zostala, i ze wielu innych pdézniejszych !

w tym samym rodzaju pisarzy dokladniejszy dalo
nam obraz literatury starozytnéj, nie stracilanaswo-
Jéj wartodei i zaréwno zawsze jest ceniong, jako
dzieto podreczne a niezbgdne kazdemu badaczowi.

| K. Wi W.

Kronika tygodniowa.

Z Lublina.

Przedewszystkiém musz¢ wam, szanowni czytelni-

cy, opisa¢ miejscowos¢, w ktoréj zrodzita sig dzisiej-
‘sza Kronika tygodniowa. '

Wrystawcie sobie pokoik maly, wgzki a nizki, na-
wp6lt wpadniety w ziemig, co§ niby piwniczka, z wi-
dokiem z jednéj strony na stajnig, w ktoréjstojgdwa
barany i koza, z drugiéj na $mietnik, ktory si¢ stat
tymezasowém mieszkaniem kokosz; wystawcie sobie
w tym pokoiku kronikarza siedzgcego na stolku po-
tamanym, pomigdzy kuferkiem ktéry mu stuzy za
pulpit, a stolikiem ktéry za nic mu stuzy¢ nie moze,
bo nie ma blatu, a bedziecie mieli stabe wyobrazZenie
o wygodach waszego sprawozdawcy. Powtarzam, wy-
stawcie sobie to wszystko w bujnéj wyobrazni wa-
8z6) 1 wybaczcie jezeli opis uroczystoSci lubelskich,
ktory staram si¢ wam skrésli¢, nie bedzie si¢ odzna-
czal $wietnemi przymiotami pisarskiemi.

Niech jednak nikt nie mysli Ze cheg tém ponizy¢,

- Lublin, miasto piekne, ludne i stojgce niezaprzecze-
nie na drugiém miejscu po Warszawie w hierarchii
miast polskich. Owszem, Lublinowi oddaj¢ calg spra-
wiedliwosé, milowalem zawsze ten grod starozytnéj
powierzchownosci, o odwiecznych gmachach, ten
oréd przemawiajacy do serca naszego pamigtkami
dziejowemi. Nie Lublin wige winien, ze pisz¢ na ku-
ferku, a kurnik za jedyny krajobraz mi stuzy, ale
zjazd nader liczny, ktéry na kilka dni powigkszyl
znacznie zwyklg liczbg mieszkancéw starego trybu-
nalskiego miasta.

Pomimo jednak osobistéj mojej niewygody, przy-
znaé musze iz mieszkancy Lublina z prawdziwie pol-
skg godcinnodcig ten naplyw przybyszow przyjeli
- u siebie. Miasto przystroilo sig odSwigtnie, a wszg-
dzie panowal tad i porzadek, jaki nawet w wigkszych
od Lublina miastach niezawsze si¢ spotyka. Miejsco-
wosci gdzie odbywatly sig wystawy tak ptodéw rolni-
czych jak zwierzat domowych i narzgdzi gospodar-
skich umiejetnie byly wybrane. Nie zgdajcie jednak
odemnie szczegélowego opisu tych wszystkich osobli-
wosci, z przyktadng bowiem skromnoécig wyznajg, Ze
nie znam sig na tém: widzg ze wél jest ttusty a kon
ognisty, podziwiam wielko$¢ kloséw zytnich i estety-
czne ksztalty ogrodowizn réznych, ale wiecéj juz
o tém wszystkiem wypowiedziéébym nie umiatl.
W kazdym jednak razie zwrécic muszg uwage na co-
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raz wigksze doskonalenie si¢ wyrobéw wloScianskich
1 sgdze iz zacheta tym wyrobom nadana niemale
W przyszioSei przynie$¢ moze korzy$ci. To samo po-
wiedzié¢ nalezy i o okazach jedwabnictwa krajowego,
bo mozna tam bylo ogladaé¢ nietylko przedze, ale
1 wyroby z nich. Lubownik mistycyzmu wyciggnatby
moze jakie wnioski z tego nagromadzenia lnu, ko-
nopi 1 jedwabiu, lezgcych przy sobie na wystawie
lubelskiéj; ale ja, nie wdajgc sig w dalsze rozumo-
wania, wolg przejs¢ do opisu fizyognomii zycia miej-
skiego, ktdére stanowi¢ winno wladciwe tto kroniki.

€i, co siedzge na estradzie cukierni Semadeniego,
ktory jak wiadomo jest Tortonim lubelskim, przypa-
trywali sig ztamtad wracajgcym z wyScigéw, mogli
mié¢ choC stabe wyobrazenie o gorgczkowym ruchu
jakiemu w tych dniach kilku miasto ulegato. Turkot

karét, bryczek, powozow na ulicach byt nieustanny,

co dziwne sprawialo wrazenie w tym Lublinie , tak
zazwyczaj cichym i spokojnym.

We wtorek w resursie lubelskiéj miat miejsce bal
dla ubogich, i obszerny jéj lokal okazat sig¢ za szczu-
plym na pomieszczenie znacznéj liczby oséb ktéra
sig tam zgromadzila. Wszyscy, tak miejscowi jak
1 goscie, postali na te zabaweg swoich przedstawicieli.
Mozna bylo tam spostrzedz mndstwo dam przywy-
klych do krdlowania w salonach warszawskich; ale
najwiecéj zwracaly na siebie uwage pigkno$ci miej-
scowe, ktorych zadne moze miasto, nietylko prowin-
cyonalne ale nawet stoleczne, nie posiada tak liczne-
go i dobranego orszaku. Chcialbym szczérze wladaé
choé na chwile zreczném pidrem kronikarzy paryz-
kich, zeby t¢ zabawe opisa¢ w caltym blasku ogdlne-
go ozywienia jakie tam panowalo. Jedna mianowi-
cie nastrecza mi si¢ uwaga, na calém tém zebraniu,
ani w ubiorach, ani w ogélném zachowaniu si¢ nie
zna¢ bylo najmniejszéj koteryjno$ci. Zadnych nie
widzieliSmy odcieni, owszem uderzata w oczy ogdlna
Jednolito$¢ 1 harmonia. Bal ten byl niejako dopeinie-
niem owych zajeé powaznych dla ogélnego dobra,
ktérym zjazd w Lublinie by} poSwigcony. Nie zaba-
we wigc chwalg, ale sposéb pojmowania jéj.

Zalujemy ze przyspieszony wyjazd nie dozwolil
nam zebra¢ blizszych szczeg6low o koncercie pana
Wieniawskiego, ktérym artysta ten pragngl uczcié
rodzinne swoje strony.

Byly i inne koncerta, i teatr pana Ratajewicza,
chociaz przedstawienia jego smutny bardzo fakt na-
streczajg nam pod pidro. Podczas najliczniejszego
zjazdu dawano tragedya Maleckiego List zelazny,
a zaraz nazajutrz znany melodramat Galganduch.
Owoz List zelazny zaledwie trzydzie$ci rubli przy-
niost dochodu brutto, podczas kiedy na Galganduchu
teatr byl przepetniony. W obec faktu tak wymo-
wnego wstrzymujemy sig¢ od wszelkich uwag.

O wys$cigach to tylko wspomne, ze lubelskie oka-
zaty sig¢ nader postgpowemi, bo na programmatach
wydrukowane bylo nazwisko siedmioletniego!! wiasci-
ciela konia. Nie wiem dokladnie czy ten mlody
gentleman wzigl nagrode czy nie; ale jedynym jego
wspéizawodnikiem w przeScigu byt. wlasny ojciec.
Zreszty fizyognomia wy$cigéw lubelskich nie réznita
si¢ w niczém od innych.

Zwracato takze naszg uwage zajecie jakie wysta-
wiane na widok publiczny przedmioty budzilty w ko-
biétach. Wszedzie ich prawie byto tyle co mgzczyzn;
ogladaly wszystko, wypytywalysig o szczegdly i uczest-
niczyly we wszelkich uroczystosciach.

Otwarcie wystawy bardzo -pigkny i powazny przed-
stawiato widok. Jak si¢ godzi, zaczgto od Boga, ze-
by blogostawil zbawiennym celom i gorliwemu krzg-
taniu sig okolo dobra ogélu. Zalujemy, Ze miejsce
i czas nie dozwalajg nam blizszych o tém podaé szcze-
g61ow.

Jako fakt nader ciekawy wymieni¢ nam jeszcze wy-
pada, ze pomigdzy najlepszemi oraczami odznaczal
sig starozakonny, osiadly na gospodarstwie u jednego
z obywateli gubernii lubelskiéj. Fakt to wazny, jako
dobry przyklad i zachgta dla innych; wiadomo bo-
wiem ze starozakonni okazujg zwykle u nas wstret
do roli, a jednak przezwycigzenie tego wstrgtu bylo-
by jedynym moze i najskuteczniejszym dla nich
Srodkiem przeistoczenia sig w pozytecznych obywateli
téj ziemi na ktéréj sie zrodzili.

Po tém pobiezném sprawozdaniu ze zjazdu lubel-
skiego, C0Z wam opowiem jeszcze z nowin warszaw-
skich, ktorych w ubiegltym tygodniu $ledzi¢ nie mia-

tem sposobno$ci? Owez to chyba, o czém wiedziatem
Jeszcze przed wyjazdem do Lublina.

Podcza’s. wieczerzy odbytéj w zeszlg sobote w lo-
kalu' queJ resursy, z powodu potozenia w dniu tym
kamienia wegielnego pod nowy gmach obok Towarzy-
stwa Dobroczynno$ci wzniesé sig majacy, odczytany

zostal nastgpujgcy wiérsz, na te uroczystosé przezJ.

L. Kraszewskiego nadestany:

Gdzie tylko ludzie wezma sie za dlonie,
Gdy ida razem i serca swe spoja,

Plomyk tam Bozy nad ich gronem plonie,
Bég sle swa laske i pomoc le Swoja.
Niechaj ten kamien, rzucony dzig w ziemie,
Wiyrosnie gmachem pokoju i zgody, :
Dlofimi bratniemi podniesmy to brzemie:
Tak si¢ dZzwigaja grody i narody,

Tak stoja mury i tak ludy stoja,

Braterstwa sila i milodci zbroja,

Jeden z taskawych korrespondentéw miejskich do-
niést nam o wypadku, bedacym W zwigzku z kwestya,
kredytu, na brakktorego u nas kilkakrotnie juzzwra-
caliSmy uwage.

W r. 1857 do handlu p. S. przybywa jaki$ przy-
jezdny i polecony kupcowi przez osobg bardzo znang,
w Warszawie jako obywatel jednéj z gubernij po-
tudniowych, bierze towaréw za summeg zlp. 680,
o$wiadczajge z gory, ze nalezno$é te¢ odeszle dopiero
za dwa miesigce z domu, bo zupelnie wyzul sig z go-
towki. Kupiec z uprzejmoscig otwiéra kredyt osobie
tak dostojnéj i dobrze rekomendowané). Tymczasem
mijajg dwa miesigce, mija rok, a piénigdzy jak nié-
ma tak niéma. Pan S. listownie przypomina si¢ naj-
grzeczniéj, potém nieco Smieléj: — obywatel ani sto-
wa. Za trzecim razem pisze seryo, — i wtedy obywa-
tel przesyla mu rs. 20 a conto rachunku od trzech
lat blizko zaleglego, a w dodatku, zgadnijcie co.....
oto opis szczegolowy podrozy swéj po Krymie;, pisze
o kgpielach morskich i lekeyach swojéj corki, o ra-
kach, rybach, baraninie i kawonach, o pomniku ge-
nerata Gizyckiego, o katarze jakiego si¢ nabawil, slo-
wem o wszystkich rzeczach i niektérych innych, z wy-
jatkiem tylko — reszty swego dtugu I chciéjze
tutaj komu pozycza: ten upomina si¢ o piénigdze,
a tamten opisuje mu Krym! ’

Podobne naduzycia, powtarzajgce sig¢ niestety dosé
czesto, istotnie usprawiedliwiajg w czgsci brak zau-
fania w stosunkach handlowych, ktérych gtéwng pod-

: stawg, jest rzetelnos¢ w dotrzymywaniu wzajemnych -

zobowigzaf. Szczesciem jednak dla naszéj spoteczno-
Sci, tacy Arofochwilni obywatele nalezg jeszcze u nas
do wyjatkdow.

Wydawnictwo Galeryi krolow polskick podlug Bac-
ciarellego, rozpoczgte przez S. p. J. F. Piwarskiego,
nie moze jako$§ dotad znaleZz¢ reki przychylnéj, coby
chciata i umiata doprowadzic je do konca. A szkoda,
wielka szkoda! Nalezaloby si¢ to i pamigci nieodza-
lowanego professora, i krajowi, bo nie jesteSmy jesz-
cze zbyt bogaci w naklady z takim przepychem wy-
konane. Do objecia téj artystycznéj po ojeu spusci-
zny, przed wszystkiemi poczuwacby sig powinien zna-
ny jako zdolny rysownik ilitograf p. Adolf Piwarski;
gdy jednak ten, z powodéw nam niewiadomych a tru-
dnych zaprawdg do wytlumaczenia, od pracy okol.o

Galeryi sig usuwa, —podzielamy w zupelnosci zdanie
‘Gazety Codziennéj, Ze najwlasciwiéj byloby powie-
rzyé jg, p. Gersonowi. Sze$é wizerunkOw juz wyszlo,
siedm dalszych kamieni gotowych jest do odbicia, a do
reszty przygotowane sg rysunki; ze zas galerya cata,
jezeli nas pamigé nie myli, sktadaC sig ma z 23 por-
tretéw (oprdcz tytutu), robota przeto W wigkszéj po-
Towie jest ukoficzong. Idzie tylko o to, Zeby pomni-
kowe to dzielo znalazto wydawce, badZ w gronie za-
mozniejszych u nas opiekunow sztuk plgkpycll, bgdz
nawet pomigdzy ksiggarzami. Naktadca wielkg, poto-
zylby zastugg, a i zysk, zdaniem naszém, mialby za-
pewfliony, byle tylko wydawnictwo szlo regularnie
i pospiesznie. Rzecz t¢ polecamy gorgco sercu i roz-
wadze ludzi dobréj woli, posiadajgcych potrzebne do
takiego przedsigwzigcia sity materyalne.

- Przegladajac W tych dniach poezye Wiktora Hu-
go, napotkalem pigkny bardzo wiérsz, ktéry, jak sa-
dzg, pod muzyke latwo mégthy byé podtozonym.
Turczynka podniosta zastong w obec chrze$cianina,
bracia jéj zabijajg jg za to: oto caly przedmiot tego
dramaciku, w kilkunastu pomieszczonego wiérszach.
Sgdzac ze moze kto z tutejszych kompozytoréw mu-
zycznych zechee skorzystaé ze sposobnosei, przelozy-




lem wiérsz rzeczony, z gory proszgc czytelnikéw
" 0 wybaczenie, Ze poezys Wiktora Hugo w nieodpo-
wiedniém jéj warto$ci przebraniu odwazam sig sgdo-
wi ich poddac.
ZASK.ONA.
SIOSTRA.
O bracia! stowo, choé jedno
Stowo rzeknijcie, dla Boga!
Ponure lica wam bledng,
I jaka$ jasno$é ztowroga ,
W oczach ptomieni wam ptowych,
Co dotad stodko patrzaly.
Juz dwakro¢ z pochew wezowych
Zabojcze blysty kindzaly.
NAJSTARSZY BRAT.
Czy$ nie podniosta dzisiaj twéj zastony bialéj?
' SIOSTRA. .
Z Yazni.... na glowg proroka!
7 Yazni wracalam dzi§ zrana,
Skryta przed wzrokiem szatana,
Co z giauréw zablyska oka.
Gdym miejskg mijata brong,
Stofice palilo zarzewiem;
Jak to sig stalo.... ja nie wiem,—

Wiatr zwial na chwilg zastong.
DRUGI BRAT.

Czlowiek jaki$ z bram miasta szed! wlasnie w te

. [strone.
SIOSTRA.

On mnie nie widzial, méj bracie,

Nie widzial.... na Boga w niebie!

Lecz wy co$ z sobg, szeptacie,

Wy co$ szeptacie do siebie....

Nie widzial!... bracie mdj drogi,

Czyliz koniecznie krwi chcecie?

Przebaczcie biédnéj kobiecie,

Co wasze caluje nogi. '
TRZECI BRAT.

Wezoraj zachéd pokrywal catun krwi ztowrogi.

SIOSTRA.

Tak.... i krwig oczy wam ptong.

Lito$ci, litosci! Boze!!

Odwrdécie te wasze nozel....

O moja biata zastono!...

Wyscie przeleli krew wlasng,

biada mnie, biada!

Na moje oczy co gasng,

Zastona Smierci opada.
CZWARTY -BRAT.

Téj zaslony juz zadna nie podniesie zdrada.

WSPOMNIENIA 7Z WYCIECZEK

PO GALICYI, BUKOWINIE | MOLDO - WO0SICIYINIE.
(Dokoticzenie.)

IV.
WOLOSZGZYZNA.

Z Jass jechaliémy daléj ku WotoszczyzZnie przez
Berlad. Miasteczko to, nad rzeczkg tegoz imienia
potozone, o 15 mil odlegle jest od stolicy. Tu mozna
juz czedciéj spotkaé kupcow tureckich z Adryanopola
i Stambulu oraz Grekéw handlarzy. Poczyna sig oko-
lica gorzysta, okryta lasami. Tu 1 owdzie widaé ludne
i zamozne wioski, dwory a nawet palace; gdzienie-
gdzie sterczg ruiny klasztoréw i zamkow tureckich.
Mieszkancy tych okolic trudnig si¢ chowem jedwabni-
kéw, ztgd ogromna iloéé drzew morwowych. Zboze
wymlacaja na polu za pomocg koni, bawoldw i mu-
¥6w. Kapuste, jak w poludniowych Wegrzech, kwa-
szg w catych gléwkach w dolach wykopanych w Zzie-
mi, zmigszang z jablkami, a taka kapusta jest twar-
dg, jedrng i bardzo smaczng. Wino nadzwyczaj tu
tanie i mite do picia, ale trzeba przy niém unikaé je-
dzenia owocdw, bo febra, szum w glowie, bezsenno$é i
prawie szalefistwo bywajg zwyklém tego nastgpstwem.

PrzybyliSmy do Fokszan, miasta poloZonego na
woloskiéj ziemi, ktore salonowi Moldawianie nazywa-
& le pays des vignobles; bo téz rzeczywiScie rodzg sig
tu wobfito$ei hiszpafiskie winogrona wielkosci naszych
Sliwek, pelne aromatu i stodyczy. Zbyt krétki czas
naszego W tém miescie pobytu nie dozwolit nam obej-
rzé¢ jego osobliwoscei; zresztg, jak inne miasta wscho-
dnie, jest ono wewngtrz brudne i n¢dzne; mieszkain-
céw ma okoto 6000 i trudni si¢ znacznym handlem..
I tu takze, podobnie jak w innych znaczniejszych
miastach Moldawii i Woloszczyzny, znajduja si¢ ré-
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zne agentury zagraniczne, sprawujgce za liche wyna-
grodzenie opiekg czyli nadzor nad ziomkami swemi,
przytém trudnig si¢ handlem tytuniu, wina, ksiegar-
stwem i wszelkg spekulacya. Jeden taki agent zaku-
pit sobie od mego towarzysza koncert za 50 dukatéw
i niezle wyszedt na sprzedazy biletéw, zarobiwszy
drugie tyle. Inny znéw agent-spekulant daje przyby-
temu z Jerozolimy pielgrzymowi certum quantum, za-
strzegajac sobie dochdd z kwesty na niego. Pielgrzym
z rado$cig przyjmuje ofiarowane 20 dukatow, a do-
broczynny kwestor zbiéra sktadke, otrzymuje znaczny
zysk i obie strony sg zadowolone.

Opusciwszy Fokszany, przebijaliSmy sie przez ka-
tuze i blota do Galaczu, miasta portowego, gdzie kon-
centruje si¢ handel dwdch czesci Swiata: Azyi i Eu-
ropy. To téz ludnos¢ sktada sig¢ tu z narodéw catego
prawie Swiata. Mndstwo obcych okretéw, z plodami

|1 wyrobami Azyi, pruje nurty wspanialego Dunaju,

dazgc do wnetrza zwigzkowych pafstw niemieckich.
Miasto niezbyt rozlegle, ulice po wigkszéj czgsci cia-
sne, krotkie, krete i nedznie zabudowane; prawdziwy
typ miast azyatyckich.

Giurgewo, twierdza niegdy$ turecka, ktéra od

| czasu zawartego z Rossyg traktatu stala sig wotosks,

jest miastem napdt tylko europejskiém. Zaleca sig
pigknym ko$ciolem §w. Piotra. Przebywajgc blotni-
ste stepy, w czasie sltotnym bardzo niebezpieczne,
gdzie w kaluzach bez pomocy i przewodnika zgingé
mozna, zblizyliSmy si¢ nareszcie do stolicy ksiestw
naddunajskich. <

Bukarest jest miastem do$é rozleglém i ludném,
domy murowane na sposéb stolic europejskich; ulice

| proste, szerokie, przy ktérych si¢ znajdujg patace

bojaréw stale tu zamieszkalych; nie przedstawia
jednak tak romantycznego widoku jak Jassy, bo le-
zy w dole. Najznakomitszg ulicg jest Podumogosza-
ja, gdzie zawsze caly Swiat pigkny widzié¢ mozna
w pojazdach tak zbytkownych jak naPraterze w Wie-
dniu. Miasto cale dzieli si¢ na czesci: czerwona, zot-
ta, czarng, niebiesky i zielong. Wszgdzie piérwsze
miejsca opanowali Niemcy spekulanci, zakladajgcnaj-
piekniejsze sklepy, kawiarnie, aptekiit. d. Gmach
teatru narodowego jest wspanialy, wysokos¢ jego wy-
nosi 257 stép paryzkich, a ze szczytu otwiéra sig
przecudny widok na miasto. Uwagi godna jest metro-
polia czyli katedra Bukarestu, z licznemi wiezami,
zbudowana w roku 1658 pod rzgdem ksigcia Kon-
stantego Brankowano; mie$ci w sobie trumne z reli-
kwiami $§w. Dymitra, patrona Bukarestu. Ko$cioléw
réznych wyznan, jak w Jassach, jestitu ogromna ilo$é,
a wszystkie mniéj wigeéj pod wzglgdem stylu do sie-
bie podobne. |

Rzeka Dumbowica przedziela Bukarest na dwie
niepodobne do siebie czgsei, bo na jednéj stronie jest
miasto wspaniate pigknemi budowlami odznaczajace
sig, na drugi¢j za§ proste domki, karczmy, tabory,
targowiska, baraki handlowe, gdzie od rana do nocy
panuje zgielk, wrzawa, cyganska muzyka, skrzypce
it. d. Dumbowica upoetyzowana zrodzila u Woto-
chéw przystowie nastgpujace: Dumbowitza! apa dul-
cze, czi nebea, mu se maiducze, (Dumbowico, stodka
rzeko, kto si¢ ciebie napit, juz daléj nie péjdzie). Je-
dnakze sprawdzajgc rzecz, przekonaliSmy sie, ze tru-
dno pi¢ wodg z Dumbowicy, ktéra tak jest metna
i blotnista, jak Bachluj pod Jassami. Byé moze iz
w. czasie wezbrania rzeki przystowie to poetyczne
wigeéj ma w sobie prawdy; ale w porze kiedy Arnau-
ty, Turcy i Cyganie ptawig swoje konie, owce i psy
w tym wotoskim Orinoko, trudno jg uwazaé za mio-
doplynng. Pséw tézjak w Moldawii tak i tu niezmier-
na ilo$¢ thucze si¢ po ulicach, dzielac sig niejako na
oddziaty, tak iz zablakanych z innego przedmieScia
miejscowe cerbery rozszarpujg wkawalki. Psy te sg
jednak tak lagodne, Ze czlowieka nigdy nie ugryzg,
a gdy poczujg, chléb u przechodzacego, wszystkie za
nim podgzajg az do jego mieszkania. Dziwna rzecz,
ze wscieklizna, mimo tylu pséw, wecale tu jest nie-
Znang.

Przechodzgc gléwne ulice stolicy wotoskiéj, jako
to: Herestran, Stirbej, Belwedere, Kolei, Nikolesco,
Tirgowisti 1 t. d., widzieliémy napisy na znakach skle-
péw galanteryjnych, korzennych, magazynéw méd
i strojow: de Paris, d’ Italie it. d.; ale najbardzié;
zastanowily nasz¢ uwage liczne 1 szumne afisze po
rogach ulic, jak np.: ,Dzi§ w teatrze narodowym
przedstawiong bedzie w jezyku francuzkim slawna
tragedya Szyllera: Don Karlos, ktérg w jezyku naro-

dewym poprzedzi nader wesota, do$miéchu pobudza-
jaca krotofila: Kapudan basza i niedZwiédZ. Abona-
ment niéma miejsca.” To nam, niestety, przypomnia-
to poczciwg pod wzgledem latwowiernéj ciekawosci
Warszawe, ktéra gdy zobaczy szumny tytul afisza
zwiastujgeego w Dolinie szwajcarskiéj, lub na Czy-
stem: ,,wspanialty fajerwerk brylantowy, ogniste ka-
skady i burzg siarczysta przy grzmocie armat,* sypie
sig na wyScigi podziwiaé te cuda, ktére uczniowie ja-
dacy na wakacye kupowaé sobie mogg po sklepach.
To samo dzieje sig i w Bukarescie, z ta réznica, ze
tu nie potrzebujg sig uciekaé¢ do zabaw fantowych, bo
pienigdzy jest do sytu; ale ciekawo$é ta sama, a go-
towoS¢ do ofiar i wspaniatomy$lnosé jeszeze wigksza.

Szkoly i uniwersytet w Bukarescie urzgdzone sg
w tenze sam sposé6b jak wJassach. Kollegium $w. Sa-
wy, zatozone r. 1778 przez ksigcia Ypsylantego, ma
fundusz na stu uczniéw synéw bojaréw, tak jak uni-
wersytet $w. Michata w Jassach. Uczg, tu wszystkich
przedmiotéw w jezyku narodowym, a widaé ze przez
zle zrozumiany patryotyzm wykluczono jezyk lacifi-
ski, chociaz on jest Zrédtowém narzeczem rumuii-
skiego. Jest tu i szkota agronomii i rekodzielnictwa,
zatozona przez pelnego dla kraju zastug ksigcia Stir-
beja; po 40 ucznidw przy kazdéj szkole utrzymywa-
nych jest kosztem rzgdu. Muzeum narodowe i biblio-
teka z 20,000 tom6w zlozona istnieja tu dopiéro od
r. 1835. Szkola wojskowo-lekarska réwniez zawdzig-
cza byt swoj ksigciu Stirbey. Zastuguje takze na uwa-
g¢ gmach, w ktorym odbywaja si¢ posiedzenia skup-
czyny czyli stanéw narodowych.

Rzecz osobliwa, ze tu wszystko w najwigkszym
odbywa si¢ nietadzie, a jednakze rzadkie ztad wy-
padki. I tak policya i dozor nad porzadkiem prawie
zaden, a nigdzie niéma bijatyk lub kalectwa; mosty
stabe, domy chyly sig ku upadkowi, trucizny sprze-
dawane sg publicznie bez osobnego na to pozwolenia,
a jednak nie bylo przykladu, aby jeden drugiego
otrul. Pieczywo chleba, rzeZnictwo, kucharstwo na
ngdznéj tu stopie, bo zwykle tém wszystkiém trudnia,
sig Cyganie. Szarlatanizm lekarski obszerniejsze tu
jak wMoldawii ma pole. Pigulki generalne, leki uni-
wersalne, tynktury, pomady, proszki, plastry publi-
cznie sig¢ sprzedajg. Cukiernik jest razem aptekarzem,
a czgsto 1 lekarzem, u ktorego dostaé takze mozna
marmurkéw do ostrzenia brzytew, mydelek, pomady
1 poficzoch jedwabnych. Cyganie i Cyganki leczg tu
rézne choroby, przy scistém zachowaniu zabobonéw,
modlitwy i zaklgcia. Niektore leki siggaja jeszcze
rzymskich czaséw. Jednego razu przyjaciel mdj, cier-
pigc straszny bol gtowy, kazat sobie podaé Aajfe tur-
czask. Ale kiedy /kafetar dowiedzial sie o jego choro-
bie, porwal go z tylu pod rgce i na swyeh barczy-
stych plecachwstrzgsngt nim, az krzyze zatrzeszcza-
ly; potém odwingwszy jego rekawy, mietosit i tart
obie r¢ce az po tokie€ tak energicznie, Ze biédak pa-
re razy az krzykngl z bélu. I céz powiéecie? przez
gwaltowny naplyw krwi do rak, bél glowy natych-
miast ustat, Cygan go rekg odjat. Rézg¢ na twarzy
i febrg leczg tu pomigdzy ludem sokiem ogérkowym;
w ogole istnieje mndstwo sposobéw leczenia chordb,
o jakich sie lekarzom naszym ani $nito.
~ Urzadzenie wigzienn tutejszych jest wyborne. Po-
mieszkania wigzniow, utrzymanie i czysto$¢ sg wzo-
rowe, a co najwazniejsza, ze mlodego wieku wino-
wajeow odlgczajg od starych zbrodniarzy. Gdy ktéry
z wiezniow posiada odpowiednie zdolno$ci, wtedy za
pewng kwot¢ miesigcznie obowigzany jest uczy¢ dru-
gich np. czytania, pisania, rachunkéw i rzemiosl.
Wszyscy w pewnych godzinach shuchajg nauki religii
i moralno$ci, wyktadanéj przez duchownego, lub pra-
cujg koto robdt publicznych. Po wyjéciu z wiezienia
kwota wlasng pracg zarobiona sumiennie kazdemu
zostaje zwrécong i postuzyé moze do uczciwego roz-
poczecia jakiego zawodu.

Niéma moze miasta w Europie, gdzieby szuler-
stwo potaczone z oszustwem i zlodziejstwem, a cza-
sem morderstwem, tak bylo rozszerzone jak w Buka-
rescie. Krupiery robig tu ogromne majgtki, kosztem
mlodych, zapalonych szuleréw, zwykle synéw bojar-
skich. Kobiéty nawet, jesli nie sgzajgte préznoscia,
strojami, romansami, to przy zielonym stoliku trwonig,
czas i majgtek. W zbytkach bojarowie przechodza
moze wszystkich magnatéw europejskich, ale bo téz
majatki ich sg bajeczne, a dochéd roczny 20 — 30
tysieey dukatow dosyé pospolity jest rzeczg. Panom
tym dostepne sg najznakomitsze krajowe urzedy, jak:
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ax:chimandryty, biskupéw, hetmana, wielkiego bana,
W}elkiego logofeta, wielkiego wornika czyli ministra,
T wielkiego posselnika, wielkiego wistiara, spatara (ge-
R il nerala) i t. d. Zrédtem zyskéw i ogromnych majat-
il kéw, jakie posiadaja prawie wszyscy bojarowie, jest

uprawa ziemi, :]éj obfita urodzajno$é, chéw woléw
i owiec, haqdel 1 przemyst wolny i zresztg uciemieza-
niel wyzygkmame chlopa. Wyznaéjednak potrzeba, ze
odznaczajg si¢ w ogdlnosci ujmujacs, grzecznoscig,
dla obcych i wspieraniem znakomitosci naukowych
i artystycznych. Nizsza tylko klassa bojaréw nie po-
siada tych przymiotéw, bo ofwiata daleka je-
szcze od niéj, a demoralizacya zbyt glebokie zapu-
Scita korzenie w serca dawniejszego pokolenia. Codo
urz¢dnikéw tyle powiedzié¢ mozna, ze szczupla ich
pensya bywa czgsto powodem przekupstwa i przedaj-
nosci. Bywajg tu zdarzenia, Ze urzednicy policyjni,
- jak o tém pisze sam byly dyrektor policyi ks. Dymitr
: Ghika w swojéj broszurze: ,,Prajet des reformes,* 59,
| nieraz sprzymierzeficami i protektorami zlodziejéw
i bandytéw. To samo dzieje sig¢ niekiedy i w biurach

sgdowych.

Ale pomijajgc te naduzycia, odsylajgc wreszcie
czytelnikéw do felietonéw gazet warszawskich, kto-
re z wielkg znajomo$cig rzeczy przedstawily nie-
dawno byt historyezny i polityczny obydwoch ksigstw
naddunajskich i objawity zyczenia i plany przysziéj
ich organizacyi pod wzglgdem administracyjnym, mo-
ralnym i politycznym, przytocz¢ w koficu opisu
téj podrézy ‘mniektére uwagi dotyczgce zwyczajow
ludu wotoskiego.

Migdzy innemi byli$my $wiadkami wesela rumuin-
skiego. Obchody te godowe siggajg jeszcze czasow
rzymskich. Swaty - przychodzg, zapytujac sig¢ rodzi- -
cow, czy tu nie zablgkata sig owieczka, ktéréj szuka
pasterz Janko, Kostaki, Dziordzi i t. p., Ze ta owie-
czka nazywa sig Illiana, Anika i t. p. Rodzice niby
‘udajg Zze jéj niéma, nareszcie jednak, po wielu do-

- weipnych zapytaniach ze strony swatéw, przyznaja ze
sig u nich ukrywa i wyprowadzajg na Zzart starg ba-
bg, méwige, ze to jest owa powabna Anika, ktéréj
szukajg. W koficu dopiéro téj wesotéj krotochwili
wystgpuje Anika in persona. Druzba weselny sadzi
si¢ na koncepta i pochwaly, unoszac si¢ nad kibicig,

_oczami, brwiami, ustami cudnéj Aniki, wystrojonéj
godowo; po zargczynach za$ zamykaja panne miodg
na caly tydzien, az do dnia wesela. Dawniéj pan mto-
dy z przyjaciolmi swemi obowigzany by} popisywaé
si¢ w obec rodzicow panny zrgcznoScig w toczeniu
koniem i robieniu kopijg, a niekiedy silg zdobywat
swoje narzeczong i uwozil do domu. Panstwu mio-
dym w koSciele podczas S§lubu kladg wience na glo-
Wy, rzucajac im pod nogi pienigdze na podeptanie,
na znak ze nie dla pienigdzy zostal ten zwigzek za-
warty. U ludu prostego bywa to prawdg, lecz rzadko
pomiedzy bojarami, gdzie wiasnie pienigdz zwykle
jednoczy na pewien czas stadla malzenskie. Podobny
wypadek miat miejsce w Jassach, gdzie pan mlody,
idge do &lubu, napotkal dawng swojg kochanke. Jéj
wdzigki i 1zy rospaczy obudzaja dawng namigtnosé
w miodym bojarze: pozostaje przy niéj, odpgdza WA~
téw i niechce styszéé o majgeém sig zawrzéC matzef-
stwie. Rodzice i pannamloda skompromitowani. Mlod-
szy brat narzeczonego, przystojny i rzutny, daje sig
nam6wié do zastepstwa, ale kladzie za warunek nie-
slychang kwotg posagu. Targ odbywa si¢ w zakry-
styi, rodzice sig podpisujg 1 akt Slubny z mlodszym
bratem zostaje zawarty, na jak dlugo? niewiadomo,

“bo jak juz wspominaliSmy, rozwody w ksiestwach
naddunajskich sg dozwolonq. ' :

Woloch, tak jak Moldaw1.anu§, lubi nadzwyczajnie
muzyke, a czule i rzewne piesni w polu lub przy wi-
nobraniu zblizaja go pod tym wzglgdem do szczepu
stowiafiskiego. Podczas winobrania odbywajg sie we-
sole uczty, jak u nas na dozynkach i wiehcach. Zre-
sztg w Woloszczyznie powtarza sig to wszystko, co-
§my dostrzegli wMoldawii: zbytek obok nedzy i ubé-
stwa, prozniactwo obok pracy i skrzetnychzabieg6w,
oto cechy powszechne, ktére po czgéci i nas niestety
znamionujg,.

Woloszczyzna posiada w lonie swéj ziemi liczne
skarby, z ktérych krajowcy dotad maly robig uzytek;
obey tylko przybysze umiejg korzystaé z niewiado-
mosci naddunajeéw. Znajdujg sig tu obfite kopalnie,

- liczne i skuteczne kgpiele i zrédta mineralne. Gdzie-
niegdzie spotkaé mozna zabytki  dawnych Rzymian,
rozrzucone zamki i palace, a droga Trajana, wérdd
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niedostepnych puszcz, b6t i nieprzebytych skal, naj-
pigkniejszym pozostata cywilizacyi ich pommklem
Bukarest, jako stolica ksigstw sprzymierzonych, wi-
docznie si¢ podnosi i rosnie w potege. Pigkne palace
zwlaszcza przy ulicy Podumogoszaja, gdzw zamie-
szkujg najpiérwsze rodziny panstwa, mogg si¢ réwnaé
z patacami zagranicznych sto-
lic. Porzagdek coraz wigkszy,
sita zbrojna coraz liczniejsza
i lepiéj uorganizowana, ster
1zgdu dzielng ujety reka, po-
stawig wkrétce ksigstwa nad-
dunajskie na stopie niewiele
zostawiajgcéj do Zyczenia.
Zapat tu ogromny, cheé po-
stepu i reformy objawia sie
we wszystkich stanach; caty
naréd poczut swojg wolg, je-
dno$¢ i milo§é ku sprawie
0go6lnéj. Wszyscy, od najwyz-
szego bojara do prostaka,
wzigli si¢g do pracy, w celu
ustalenia sobie bytu polity-
cznego i lepszéj przyszlosci.

JAK SIE U NAS TWORZA
PODANIA.

Chege dzi$ odtworzyé wieki
minione, nalezy szukaé we-
zla, ktéry nas laczy z prze-
sztoscig.

Wezléw tych coraz mniéj,
sita ich z dniem kazdym sta-
bnie, to téz coraz trudniéj, co-
raz niepodobniéj dzien dzisiej-
szy zastgpi¢ wezorajszym.

Jak w chrze§cianstwie zyjg
cnoty, ktére zjawiwszy sig
W piérwszych wiekach me-
czenstwa, i dzi$§ témze samém
Swiatlem sg otoczone; jak
§wiat dzisiejszy Chrystusa, mimo nowych obrzgdkow,
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si¢ na ciele, przeksztatei na duchu i zniknie 6w punkt,
na ktérym schodzg sig¢ dzi§ i wezoraj.

Kto badal lud nasz z przed wiekéw, kto poznal
jego wiarg Owczesng, kto idzi§ wedrowal migdzy cha-
tami, spisujgclegendy i cudne powie$ci, ten przyznaé
musi ze lud dzisiejszy, jest ludem z przed wiekéw.

TARG TYGODNIOWY W BUKARESCIE.

Tu nieco tylko mysli, jako urywek, mogg daé czy-

mégtby wej$¢ w tajemnicze podziemia itam wzniesC | telnikom, zaczynajac od litewskiego ludu, od jego
modlitwg wspélng dla wszystkich wiekéw, tak sa-|strojéw, poezyi i wiary, wprowadzajgc 1ch na zie-

o mmu:s:::.':::.‘:::f.‘.‘.‘.'nmmmnm I i&n’hlﬂlllllﬂfﬂ?![ﬂﬂl T i'liiil”

™ lnlwﬂm |) i

Ry

i

mo i naréd z dzi§, powinien by¢ znajomy narodowi
Z WCZOra.

Kto wié, moze za lat kilka, moZe za lat dziesigc,
moze za p6l wieku i my stracim jeden z tych weztow,
taczacych pokolenie z pokoleniem: wezel rozerwie
sig, a przynajmniéj ostabnie, bo lud nasz przestroi
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i we szale i uszy¢ sukmane, ktoéra jest powaznym a pig-

knym strojem tutejszego ludu.

Spéjrzyjmy na lud nasz w ogéle: wszedzie wiérzchnia
suknia jego zgodna z charakterem czlowieka, z jego
usposoblemem z miejscowoscig calg; w stroje ludo-

we wpatrujae sie okiem badacza, historyka lub poe-
ty, odnajdziem skarby, wkto-

rych, jak w ogniu, 0Czyszczg,
si¢ nasze domysly o zamro-
czonéj przeszio$ci. Do dzi$
dnia niewielesmy $lgczyli nad
pieénig ludows, jesli nad pie-
$nig Slgczyé lub pracowaé
mozna , mato téz dbaliSmy
0 staranne wy$ledzenie po-
czatku rozmaitych zwycza-
jow, a wszystko prawie
puszezajgc na zimny, niczém
nieogrzany domysl, najmnié]
lub wcale nic nie zwracali-
$my uwagi na ubiory ludowe,
zapomniawszy ze z nich uda
nam si¢ wykry¢ to, czego Za-
dna karta piSmienna, Zzaden
papiér zbutwialy rozwigzaé
nie zdolajg.

Ubiory ludu, to Zywa pa-
migtka przesztosci, to owoc
narodowéj fantazyi, nie pozy-
czanéj unikogo, ale wyssanéj
ze SWojéj ziemi, Wypieszczo-
néj w swoich lasach, rozbuja-
1éj pod swojém n1ebem.

Myél czysta tworzyla wzo-
ry, a imaginacya, podniesio-
na modlitwg i snami, szate
przetykala nicig zlotg. My-
§lalem ja nieraz o tém, dla-
czego to Krakowiak taki stroj-
ny, a Podlasiak na przyklad
tak zatobny; dlaczego suknia
Mazura gotowa si¢ zmieniaé
w coraz nowe formy, a kapo-
ta Kujawiaka kujawskg do
$mierci by¢ musi; dlaczego Kurp’ tak kuso i zwin-
nie, a Litwin tak powaznie odziany? Myslalem o tém
to szperajgc w ksigzce, to stuchajgc piesni, i wyznam
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POSIEDZENIE bTANO\V WOLOSKICH.

mig, na ktéréj najprzéd zaczatem podstuchiwaé i
badaé¢ podania ludowe.

Len roé$nie na polach iitwy, warsztat pldcienny
zbudowany w kazdéj chacie, wszyscy potrafig uprzasé
ni¢, ukrasi¢ ja w rézne kolory, sple§¢ w biate lub si-

ze z tych ostatnich najwiecéj pojatem i odgadlem.
Gdy poganistwo upadato na litewskiéj ziemi, a chrzest,
oczyszczajac dusze, zmienial parciane szaty w sukien-
ne ubiory, wéwczas Litwin piérwszy raz uzbroil sig
podiug obmyslonego wzoru, powiedzial sobie Ze strdj
nowy wielce mu do twarzy i pokochat jego prostote,



nie my$lge juz o zmianie. Powaga sukni Litwina jest
wielka; zna¢ w niéj wyraznie pomyst Wiladystawa Ja-
gielly, ktéry odrzuciwszy krélewskie ozdoby, odziat
si¢ siwg sukmang i uzbroil przeciw zywiolem czar-
nym kozuchem, zasial Inem swojepola, uszy? sobie sza-
ty i zadrwil z handlarza, ktéry mysli Ze bez jego pomo-
¢y nikt na §wiecie obejs¢ sig¢ nie moze. Litwin w sza-
réj sukthanie, Litwinka w bialym szalu, bogato wy-
gladaja, a roskosz patrzy¢ na lud, ktéry wszystkoma
jedynie z téj ziemi, jakg mu Bog oddat w posiadanie.

Nie przesadzam bynajmniéj méwige, ze gdziekol-
wiek lud sam si¢ przestroi, tam upadek moralny da-
two sig rozgo$ci, a zgnilizna zupela szybkim kro-
kiem wejdzie w granice wioski. Nie znam jeszcze oko-
licy, ktéraby wspllnym glosem wzgardzila strojem
pradziadow, ale znam pojedyncze osady, odzielne ro-
dziny, z ktorych obcy zywiot wypedzit stare obyczaje.
Strach tam i zagladaé: egoizm, dobry byt, nedza du-
cha, poniewierka zycia, oto sg bogi podobnych osad
i rodzin.

Do bardzo wielu wigc obowigzkéw wzgledem mtod-
szych naszych braci przybywa i obowigzek czuwania,
aby lud nie targngl sig na swoje ubiory, na swoje
odwieczne pamigtki; sta¢ nam na strazy i czuwaé do-
brze, jesli nie chcemy, my tylko wylgcznie, za wszy-
stko zle odpowiadaé.

W wedréwkach po kraju zaznajomienie sig z ludem
powinno byé najwazniejszém zajeciem podréznika,
bez tego bowiem nie moze daé dostatecznego wyo-
brazenia o okolicy, choéby wymienil wszystkie dwo-
ry, koScioly i ruiny. Lecz nie tak to latwo zrozumiéé
jego powiesci, legendy i przerézne opowiadania.

Legendy i powieéci ludu, o ktérych kazdy prawie
gotow dowodzié, sg najtrudniejsze do powtdrzenia,
zwlaszeza tak, zeby nadajgc im formeg artystyczng,
nie ogotacaé ich z barwy, jakg tylko sam lud-twoérca
wlasne dzieto odziaé potrafi—i wyznaé musze, ze spi-
sujgc wszedzie podstyszane legendy, ile razy ujglem
je w formy literackiego opowiadania, zawsze bylem
z siebie niezadowolony, zawsze czutem ze tylko chtop
z rodu, umiejgcy pisaé i tworzy¢, méglby je bez za-
dnéj obrazy przedstawi¢ w stowie, ze tylko syn ludu
godzien jest oglasza¢ powiesci swoich dziadéw. Ro-
zumiem Ze legendy spisywaé nam wolno slowo w sto-
wo, tak jakeSmy je styszeli, bez zadnych ozdéb, na
zimno, albo wolno je wprowadzaé w granice artyzmu;
lecz wtenczas juz jedynie tylko pie$n natchniona be-
dzie dla nich godng formg. Piérwszym téz a $wietym
niemal obowigzkiem jest synéw ludu, ktérzy nie
wzgardziwszy swoja chatg, ujeli piéro do reki, aby
spisywali powiesci swych rodzinnych progéw, aby opo-
wiadajac je Swiatu, uchronili swe domowe skarby od
wymystéw, ktérych zaden chtop nie zrozumié, aszlach-
cic nie pokocha.

Legend w poéréd ludu naszego przechowuje sig
moc wielka; rézne jednak okolice przedstawiajg
roznice wybitne co do ich jakodci i ilo$ci. Jako$¢ po-
wiesci zalezy oczywiScie od charakteru twércow, kto-
rzy zrodzeni na réznych ziemiach i w réznych okoli-
cznosciach, muszg swym opowiadaniom odmienne da-
wa¢ barwy. Mamy jednak legendy wspélne wszystkim
naszym prowincyom, np. o diabelskim mo$cie, o pa-
proci, jak mamy bohatéréw wszedzie jednakowo
przedstawianych. Diabel na przyklad na caléj naszé]

ziemi przez lud widziany bywa koniecznie w postaci.

Niemca, w spiczastym kapeluszu, w kusym fraczku;
a wszystkie te wspélnosci zalezg albo od sily wyo-
brazni twércéw powiesci, ktdrzy nie znajgc sig opo-
wiadali jg kierowani tylko sercem, albo od stykania
sig z sobg, od stosunkéw czasowych. Tlo$é za§ podan
zmniejsza, sig w stosunku oswiaty krzewigeéj sig po-
mig¢dzy ludem; gdzie podania nikng, tam lud uboze-
je duchem, tam materyalizm bierze gorg; gdzie wio-
ski rozdzielone na osobne kolonie, gdzie ofwiata
wchodzi przez karczmy a nie przez szkoiki i koScio-
1y, tam podanie marnieje, tam wiara ludu upada.
(dzie lud sposobniejszy do chwytania $wiatla, ktére
postep i w powietrzu rozléwa, tam zyja stare poda-
nia, Zyja nienaruszone, i lud w nie wierzy; lecz jesli
tworzy nowe historye, daje im juz jakg$ odmienng su-
kienke, ogledniejszy jest w zakleciach i bajkach.
Gdzie lud wreszcie dzisiejszy jest ludem z przed wie-
kéw, tam zyje wiara $lepa we wszystkie podania, le-
gendy, tam nie znajdziesz pojedynczego autora, kt6-
ryby sktadat co$ nowego wedlug swego medrkowa-
nia, lecz twércg jest jeszcze caly nardd.

— 458 ——

jeszeze odwazyli, gdyby zycie ich juz wygasto, gdyby
ich twoércy nie mieli juz godnych siebie nastgpcow;
ale widzgc, ale poznawszy jak lud nasz silnym jest
jeszcze tworceg, dopatrzywszy niespodziewanéj plo-
dno$ci i zycia, nie chege grzészyé, nie powinniSmy
wdziéraé sie na zastgpeéw ludu. Litwa jest krajem
pelnym ludowych powiesci, przechowanych do dzis
w zupelnéj czystodci; Litwa jest twérczynig legend
i podafi coraz nowych, a budowanych jednéj chwili,
bez namystu, a tylko z wiary wnieomylno$¢ praojcow.
Na Litwie téz bytem obecny narodzeniu si¢g nowéj lu-
dowéj powiesci, i aby wam ja copredzéj opowiedziéé,
wracam nad brzegi Niemna, stajg¢ na augustowskié]
ziemi-1 sktadam wam néieomylny, niepodpadajgcy Za-
dnemu podejrzeniu dowéd, ze lud nasz i dzi§ tak sa-
mo wierzy, jak wierzyl przed wiekami.
(Dokoriczenie nastqp.)

PAN JACEK BRZUCHANSKL

OPOWIADANIE JOZEFA SZUJSKIEGO.
Iizecz wzigta z Gigantomachii Kordeckiego.
(Dalszy ciag.)

Wilia—W domu Jacka Jackowa sig krzata,
Ochedoznie ociera proch z kazdego kata,

Stél zastawia, obrazy $wiete pooSwiéca:

Na jednym z nich Marya, przeczysta dziewica,
Kopia czestochowskiéj, brunatnego lica,

A dziwnie tajemnicza, boska, macierzysta.
Widaé ze jg malowat sam ewangelista,

Tak ufno$¢ budzi wielkg i $wigtg nadzieje,
Jak si¢ czleku przy zadnym obrazie nie dzieje.
Przy niéj Swigty Hiacynt i Teresadwieta, '
Organistostwa obojga patrony

Za obrazami palma z gromnicg zatknieta

I ziela od piorunéw wieniec zawieszony.

Stét obrusem bieluchnym przykryty chedogo,:
Z kuchenki zapach potraw leci smakowity,
Wida¢ jest tam uraczyé i napoié kogo,

Jako bywa u rzgdnéj, opatrznéj kobiéty.

Dzi§ sig $zczeg6lniéj ano musiata wysadzié,
Bo miala wielu gosci za swdj stét posadzic,
Nawet szlachte i ksigdza od $wigtéj Barbary, -
Kilku z kwarty, z ktoremi przyjaZnil sig stary,
Poczciwych ludzi, tesknych do polskich zwyczajow,
Co chociaz w Szweda stuzbie, przecie we czci mieli
Matke Bozg i szczérze zwycigztwa jéj cheieli,
A pana Jacentego w swg, protekcyg brali

I od wszelkié¢j wandalskiéj oppressyj chowali.
A iz bylta niewiastg prawdziwie chrzeScianskg
I rada ludzkie béle leczy¢ i mozoly,

To w drugiéj izhie trzy az zastawila stoly,

By uraczy¢ wieczerzg chudzing wlo$cianska.
Ale chociaz to moz6t miala dzisiaj duzy,

I okryla juz dziatki, zmarzniete na poly,

‘Starzyzng, w czém jéj wiernie dobra cérka stuzy:

Ulatwila juz wszystko, wieczerza gotowa
I gwiazdeczka na niebo juz wyszla rézowa,
A pan Jacek nie przybyt. ’
Trapi si¢ Jackowa: .
,Moze jakie nieszczg$cie! 1dZ-no wyjrzyj Hanno
Czy nie idzie?* ,
A Hanna stuszng byla panng,
Gibkg jak tania, a jak jabluszko rumiang,
Od rodzicow w bojazni Bozéj wychowang;
Wiegc kiedy zobaczyla matki swéj strapienie,
Wyleciata na ganek w jedno oka mgnienie
I wrécita za chwilg: ,,A toé ojciec biezy,
Pewnie ma co§ waznego!*
, W zsniezonej odziezy
Wrécit Jacek, a widaé z postaci i twarzy,
Ze co$ wielce waznego W swym umysle wazy,
Bo nie przywital cérki, ktorg kochat srodze,
Ani stéwka nie wyrzekt Teresie niebodze,
Jeno zawotal: ,,Hanko! idZ do stajni zywo
I rozkaz chtopakowi okulbaczy¢ siwg! - _
A jéjmo$é niech mnie kubrak méj zolnierski poda,
Inkaust, papier i piéro. Wszedzie oblecialem
Z kolgdy. Patrzaj j6jmosé, na czole az woda....
0j srogo gospodarza! W parafii calé
Zaledwie cztéry dymy nietkniete zostaty.
Panie BoZe nas ratuj przed niemi!*
,,0 rany!

‘Jakes zsniezony Jacku i jaki stérany!

Spisywaé dowolnie i stroi¢ legendy mozebysmy sig | Odpocznijze, wilia czeka zgotowana.

Zaprositam kwarcianych, ksiedza kapelana....

A i jadlo niezgorsze upikcitam przecie....

A ty znowu sig zbiérasz gdzie§ téraé po $wiecie?
Jacku! Jacku! do czasu nosit wilk barany....
Cierpng ze ci na koniec przyjdzic oplakany.

A c0z ja biédna wdowa poczne sama z dzieckiem?
W wojng jeno si¢ migszaé osobom szlacheckim,

A nie tobie, co$ sobie mieszczan i chudzing!*

»Cicho jéjmos¢, nie wtrgcaé cig w te rzecz jéjmogcil
A nie obraza¢ Marji... Mnie to nie piérwszyzna....
Klasztor o blizkim szturmie nie ma wiadomosci,
Zawieja i $niég srogi, Ze nie widno wroga;

Mys$lg ze Szwed heretyk uczci przyjscie Boga,

A oni tam gotujg pono szturm ostatni.

Gdy krél mysli na pomoc przyjsé klasztornéj matni,
Sliczna rzecz, gdy napadng nieopatrznych mnichéw.
A od czegéz to Jacek? Wstydz sig¢ jéjmogé srodze!
A z tych stéw wyspowiadaj wkosciele jak z grzéchéw.
Pieknie¢ mezowi stawal na zbawienia drodze!...

A czy nie wiész, zem winien jako organista

Swietéj Barbary chodzié rok w rok na kolgde

Z oplatkami na gére? Fundacja wieczysta, -

A ja jéj piérwszy pewnie odmieniaé nie bedg.*

»Ale to czasy wojny“—wybgkngla Zona.

,,Ot6z masz! W fundacyi wojna niewspomniona....
Rok w rok stoi wyraZnie. Sliczny stuga Bozy:

Kiedy spokéj —bundziuczny —kiedy strach—to tcho-
A od czegdz na $wiecie sg Swiete urzedy?  [rzy.
Kiepski zolnierz, co w wojnie od broni uciekal...
Wigc niechaj nikt w klasztorze na ‘mnie nie narzeka,
Zem w zly czas mu zyezliwéj nie ponidst koledy.

| Dawaj jéjmoS¢ optatki, daj kubrak kwarciany!®

-| Organi$cina kubrak podata pocichu, '

Wzrok blagalny podnoszge do Naj$wietszéj Panny,
By jéj nie poczytata za tg bojazi grzéchu.

Mgz pisze, ona cicho chodzi po komorze,

Wazdycha i jakie§ ciezkie przeczucie jg zmaga;

Ale mezowska skargi nie znosi powaga.

7 trudem pan organista skoficzy! list niematym,
Ile ze rzadko pismo miewal w uzywaniu,

I zrecznie go oplatkiem pookrywal biatym.
Potém z alkowy wyszed! w zolnierskiém ubraniu,
Z pataszem, co mu dzwieczal okolo goleni,
Podobnym do dlugiego rozna od pieczeni;
Kolpak Zolnierski wsungl z fantazjg na oczy,

I samopalem w koto jako Zerdzig toczy,

‘| Ze zona jeszcze krzykla: ,Jacenty! Jacenty!

Poznajg ci¢! poznajg! Panienko przeczystal

A dyé to widaé zaraz, ze§ ty organista,
Organista od gltowy az do saméj pigty!

To chociaz ten kolpaczek spusé nizko na uszy,

| Bo widaé ze siwizna juz ci glowe pruszy,

Wasy poczerii!® Wtém rady Jackowéj postuchat,
Doby?t wegla, oburgcz wasy posmoruchat

I zapytal: ,A teraz!?“...ikrokiem marsowym

Na ganek wyszed! w swojém przemienieniu nowen.

Przed gankiem stoi Hanna i klacz ojca trzyma,
Niepotrzebnie, bo siwa byta $lepg z rodu;

Nie miala ona chimer koniskiego narodu,

Byla spokojna, w ruchach wielce flegmatyczna;
Jacek miat do niéj stabosé, mowit ze przesliczna,
Znaly ja, wszystkie dzieci i ludzie W paraf]i,
Pan Jacek na niéj, bywa, jezdzi po koledzie,

A choé nie ruszy cuglem, ona wechem trafi,

7 dtugiego do$wiadczenia zawlecze sig wszedzie
Powoli lecz statecznie. Teraz teb zlozyla

Na ramieniu u Hanny i zamkngla Slepie.

Pan Jacek jg po bokach wytuczonych klepie,

Ale pani Teresa jeszcze zakrzykngta:

_Jacku! ty na téj szkapie jedziesz do obozu!“
Wtedy pan Jacek doby? juz gromkiego gtosu:

,Jdz jéjmosc do kadzieli, tam siedziéé niewiescie,
A nie gadaé o koniach. Wiédz, ze w calém miescie
Lepszéj kobyly ni¢éma, sam przeor w stadninie
Niéma, chociaz stadnina przeorowa slynie.

Coz z tego Ze oslepla? bo byta ognistal

Ale za to wytrwata, krepa, podsadzista,

| Spokojna, a choé troche w pysku bywa tepa,

Zaden kot tak wybornie nie chodzit mi st¢pa,
A.JakO‘CZySty stangé chee kiedy$ przed Panem,
Nie mieniatbym sig na nig ze zadnym kwarcianym.



To rzeklszy, Jacek cmokngl na siwke przychylnie:
Wzniosta leb i w kopyta uderzyla silnie

I poszla drogg stepo, w kroki wymierzone

7 organistg, co szeptal: Pod twoj¢ obrone.

*
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Noc byla mroZna, $niezne zamiecie ustaly,

- Ostatnie chmury coraz bielsze i przejrzyste,
Przeswiecone ksigzycem, wichry poganialy,

I po ziemi si¢ $wiatto jakie$ uroczyste
Rozlato, jaka$ dziwna migszanina cieni

Z kawalkami blekitu i gwiazdek promieni.
Ksigzye, wyblyslszy nagle, klasztor zwalil stary
Cieniem czarnym na obéz Wandaléw rozpigty,
A z drugiéj strony cudnie ko$ciét pooSwiecal,
Ze sig zdal niby starzec siwy, bialy, $wiety,
Co prawica-wiezycg Polske Bogu zlecal.
Piérwszy raz, odkad klasztor oblgzenie znosi,
Taki wesoly ksigzyc sig nad nim unosi;

. Piérwszy raz niebo taks pogoda przy$wieca,

By szata, ktérg nosi niebieska Dziewica,
Gwiazdami blyszezaecemi misternie utkana,
Wesola, jako chwila Narodzenia Pana.

To téz na murze zamku w jasnym $wiatta stoku
Druzyna czgstochowska stangta rado$nie,

A serce od nadziei jéj niebieskiéj ro$nie.

Ksigdz przeor pewnosé $wigta ma w natchnioném oku,
Szlachta wesolym kreggiem do niego si¢ garnie:
»A no, chwala Panience, zamieC si¢ rozgarnie,
Mroz tegi a pogoda. Latwiéj nam w Klasztorze
Nizli Szwedom na polu. Niedtugo im moze

Tu wytrzymaé. Toé nie Smig zapali¢ ogniska
Biédacy, bo si¢ bojg salwy przy wieczerzy.

Na wat ani sig wdrapaé, taka ziemia $lizka.
Spokojnie zanucimy Panu: W zlobie lezy!*

IGedy tak przeor méwi, na wale u wiezy

W swiatla blasku na szkapie zjawi si¢ kwarciany,
Zdjal kolpak, pod kolpakiem zaswieci tysina.
Czegstochowsey krzykneli: ,,W imig¢ Ojca, Syna

I ducha! wszak to Jacek, Jacek zndw przebrany!*
A Jacek zawinigte w wor oplatki ciska

I oracyg wypala podjechawszy zblizka,

Dodajac ze na stodkie Pana urodziny

W oplatkach dobre niesie klasztornym nowiny,
A zyczy, by wnet obszed! ksiezy, szlachte, braci,
Mieszczan personaliter, jak stoi w fundacji.

Ledwie to Jacek wyrzek!, az z fosy niebawem
Zablysnely oreze promieniem jaskrawym.

Siwa w bok, chlop olbrzymi za cugle ja ehwyta,

Da bist du, Vogel! wrzeszczy. Czgstochowscy z wa-
Na dé} palg do Szweddéw ze swych samopatow; [tow
Ale wnet hurma cala opadnie biédaka.

Zraniona mieczem siwa ruszyla z kopyta

I raz piérwszy galopem urzngla z czlapaka.

., Ksigze przeorze! dusze-¢ polecam i dzieci!*

Wola Jacek, w podrzutach do obozu leci,

Ginie w dali i czasem tylko si¢ za$wieci

Yiysina starca, w ktoréj ksigzyc sig przeziera,

I twarz nie organisty, ale bohatéra.

¥
:

< *
Obéz szwedzki, w szérokie rozbity pétkole,
Jako wielka szarancza, co przylega pole,
Na przestworzu $niezycy. czarng lezal plamg;
Wzdtuz szaficow usypanych i przed kazdg bramg
Wandalskie przelatujg na koniach patrole
I migajg si¢ w $wietle czarnemi szlakami,
Jak mréwki z ruszonego mrowiska krazace,
To krecace sig naprzod, to powracajgce.
Na walach usypanych pod zamku murami,
Wkopane w ziemi¢ Szwedy pilnujg armaty
I losem wysélaja na stracone czaty.
Niesforny gwar zamgca Swietg wilji cisze:
Dzwigk tragb w powiewie wiatru dziko si¢ kolysze
I hufce zewszad spieszg na trgb owych grzmoty
Ku miejscu, gdzie czerniejg dowédzcow namioty.

Srodkiem pél biédny Jacek wéréd rajtarskich koni
Na przestraszonéj siwce nieprzytomny goni,

Jeno mu w uszach szumi jaki§ glos steskniony,
Niby Zony czy corki: Jacenty stracony!

I chwilg taka wielka niemoc go owladla,

Ze mu i siwa glowa na piersi opadla,

I rgce odrgtwiate cugiel opuscity:

»Moja Zona! me dziatki! mé6j ty Boze mily.*
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Wtedy go hurma Szweddw ciekawych napada.

Krzyk ro$nie! Jeden plazem miecza go oklada,

Drugi harapem razy po grzbiecie odlicza,

Ze sig schylila starca posta¢ meczennicza.

Szkapa ukluta mieczem zawierzgneta zadem,

A pan Jacek padl na twarz swém obliczem bladém,

Stluczony spojrzat wkolo okiem smutném, 1zawém,

Zobaczyl co sig dzieje. A Szwedzi niebawem

Sadzajg go na siwg przodem do ogona,

Przywigzujg sznurami. Wtedy twarz zngkang

Nagle rozéwieci jaka$ mysl natchniona,

Twarda dusza ozwala si¢ w staruszka ciele:

Podnidst oczy i nagle wyspokojnial dziwnie, ’

Nie rzek} ni stowa skargi, nie rzucal si¢ gniewnie,

Ani o litos$¢ prosit swoje trapiciele;

Bo mu Pan wielkg pomoc przystat onéj chwili,

Kiedy go obitego na szkape wsadzili.

Meka panska przed duszg staneta wyrazZnie,

Jakby ja w Wielki tydzien odczytywat wiasnie,

I Bogu sig zlecajac w modlitwie dziecigcéj,

Szeptat sobie po cichu: ,,Jezus cierpial wigcéj!

Wigc, gdy ci kazal znosié dla swéj Matki swigtéj, .

To ty idZz za Jezusem, to ty cierp Jacenty.“

I odtad, kiedy Szwedzi go policzkowali,

Chrystus przed nim sig jawil wéréd sagdowé;j sali,

Jak nadstawial policzka drugiego Zydowi.

Nadstawiat i pan Jacek, co Szwedéw $miészylo.

Gdy go bili, to Chrystus pod stupem mu méwi

W pokrwawionéj sukience: T mnie tylu bito!

Kiedy go w plaszcz zolnierski szydersko ubrali,

To widzial, jak si¢ Zydzi Chrystowi klaniali;

Kiedy go wprowadzali do pana Millera,

To widziat, jak si¢ brama Heroda otwiéra

I Bogu sig zlecajgc w modlitwie dziecigcéj,

Szeptat sobie po cichu:“ Jezus cierpial wiecéj!

Wige, gdy ci kazal znosi¢ dla swéj Matki $wietéj,

To ty 1dZ za Jezusem, to ty zno§ Jacenty!*
(Dokoriczenie nastqpi.)

ROZMAITOSCL

Proponowane ulepszenie w folografii. Wiadomo Ze
obrazy w kamerze fotograficznéj ukazujg si¢ odwro-
tnie (figury glowami na dél), co przeszkadza gusto-
wnemu ugrupowaniu wiekszéj ileSci oséb. Aby temu
zaradzi€ 1 otrzymad figury w postaci zwyk1éj na szkle,
nalezatoby szkto matowe umie$cié w gérnéj Scianie,
w miejsce zas jego ruchome zwierciadto naprzeciw
soczewki, zastosowawszy odleglo$¢é obu do ogniska
soczewki przedmiotowéj. Sposéb ten, lubo zdawna
uzywany W kamerze ciemnéj (camera-obscura), za-
stosowany do fotografii, méglby jéj przynies¢ wielkie
utatwienie.

——— ———
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Pamu E. K, w Poznaniu. Dawnicjszego listu panskiego
redakeya nie otrzymala. Z obecnéj propozycyi chetnie ko-
rzystaé bedziemy. O warunki, po otrzymaniu piérwszéj pro-
by, snadnie si¢ ulozymy.

Panu P. w Szydloweu powtarzamy to samo, coémy juz
tylokrotnie do towarzyszéw jego drapiacych si¢ na szczyt
Helikonu wyrzekli: Ze lada wiérszyk gladko rymowany nie
zasluguje jeszcze na nazwe poczyi, miernostek za$ drukowaé
nie mozemy.

Do innéj wprawdzie kategoryi poetyckiéj nalezy wiérsz
p. L. D. w Zytomiérzu, napisany z serca izmysla najpoczciw-
szy; z& wiele w nim jednak uczué egotycznych, azeby dla
ogolu, tyle co dla nas osobiscie, mégl by¢ zajmujacym.

Sprostowanie.

W ostatnim numerze Tygodnika, na str. 443, szpal-
ta druga, wiérsz trzynasty od dolu, zamiast 7820,
powinno byé 7280; w szpalcie za$ nast¢pnéj, w tym-
ze wiérszu, po liczbie 30 opuszczono wyraz tysigcy.

DO LUDZI.

(Slowo na wialr rzucone).

Ja o wasze sarkazmy i wasze pochwaly

Nie dbam! Duszg wszczepiona w zycia idealy,
Tam dgzg¢ i tam zyje jestestwem swém catém,
Duchem sity i ciatem na wskro$ przebolatém.

Zywot' méj w Bogu istnie!,  chociaz zapoznany;
Duch, potggg swg cata wstrzgsajgc kajdany
Jakiemi smutnéj doli ucisto go brzemie,

W locie swym po okowie ciska je na ziemie.

- A ciskajae, uwaza z milo$ci dla $wiata,
By zadna z jego okéw nie zranila brata,
Nie ustraszyla nawet,— pylem nie okrylta
I tych z was, ktérych reka serce me skrwawita.

O duchu! Nie ustawaj w dgzeniu wysokiém!
Ramy ziemi ci szczuple: w goérze za oblokiem,
Ku gwiazdom jasnym lecgc i krainom mglistym,
Niewidzialnym sig staniesz, w sobie przezroczystym.
Tekla Poznanianka.

PAT.AC 1 KAPLICA

FUNDACYI

HETMANOWEJ ALEKSANDRY OGINSKIES
W SIEDLCACH.

Siedlce, miasto lezgce na rozlegtych réwninach Po-
dlasia, dawniéj gubernialne, obecnie powiatowe, pa-
migtne jest w dziejach wojenng naradg -Augusta IIgo
r. 1703 odbytg z hetmanami; kilka tu takze odbylo
sig soboréw. W wieku XVI bylo wsig zwang Nowe
Siedlce, nalezacg do Stanistawa Siedleckiego, ktore-
mu Zygmunt I dal roku 1547 przywilej dozwa-
lajacy zamieni¢ ja na miasto. |

Okoto roku 1650 miasteczko to byto wasnoscig
Wodyfiskich, rodziny znakomitéj dostojenstwy iustu-
gami dla kraju. Nastgpnie nalezalo do rozleglych
débr na Podlasiu ksigzat Czartoryskich. Z rodziny
téj Aleksandra Czartoryska, cérka ksigcia Michala
kanclerza wielkiego litewskiego, wydana za Michata
Oginskiego hetmana wielkiego litewskiego, otrzymata
je W posagu, i rzecmozna ze zycie téj bogobojnéj nie-
wiasty wstawilo Siedlce, pamigé jéj bowiem do_@zié
dnia mieszkaficy przechowujg ze czcig religijng,
a imie jéj, opromienione chwalg dobrych uczynkéw,
przeszto do potomnosci, wpisane w dzieje niestarte-
mi gloskami prawdziwéj zastugi. .

Pani ta, zamieszkawszy Siedlce, wzniosla patac
i ocienita go pigknym ogrodem. .

Miala ona serce prawdziwie polskie, przeto gosScin-
ne; dom jéj bywal zawsze napelniony go$émi rozne-
oo stanu. Zjezdzaly sig do Siedlec rodziny z okqlicy
i niemal z caléj Polski, a gdy palac przepelniony
wiecéj przybywajacych pomiesci¢ juz nie mogl, naj-
mowano w Siedlcach domki drewniane i tam prze-
mieszkiwano po kilka miesigey, codzienvie w patacu
jadajac i bawigc sig; pani hetmanowa bowiem, cho¢
dla wieku i ostabionych nég w krzesle }a noszono,
byla tak go$cinng, ze gdy widziata natlok i wrzawg
wokoto siebie, czula sig¢ zdrowszg i weselszg.

O tych zabawach KniaZnin tak pisze w wiérszu do
hetmanowéj:

Rodak twym wzorem szczesliwszy,
Sobie i drugim zy¢ umié,

A cudzoziemiec tu bywszy,
Lepiéj o Polsce rozumié.

Lecz nietylko go$cinno$¢ uwydatnia posta¢ hetma-
nowéj, byla ona réwniez dobrodziéjkg i matkg ubo-.
gich. Nie majgc sama dzieci, brala w swg opieke
nieszezgsliwych i ubogie siéroty, ktére posazac wyda-
wala za maZ, podupadle rodziny wspiérala, a mlo-
dzieficom szczodrobliwoscig swojg otwiérata naukowe
zaklady. Karpinski, KniaZnin, Kropinski jéj w czgSci
winni byli péZniejsze swoje powodzenie. W domu
w ktorym dzi§ urzgd pocztowy w Siedlcach si¢ mie-
$ci, miata byé wtedy oberza, gdzie, z rozkazu hetma-
nowéj, codziennie darmo rozdawano obiady dla ubo-
giéj szlachty, przybywajgcéj z okolic za interesami

do miasta.

Mury palacu tego za czaséw dawniejszych nieu-



stannemi byly $wiadkami szlachetnych czynéw za- |

cnéj téj niewiasty, ktéra ,,reke swg otworzyla ubo-
gim, a dlonie wyciggneta |
niedostatnim.“

Z odbytych tu festynéw

e fG e

Spieszcie czémpredzéj, roskoszne dziewczeta!
Spieszcie wraz z niemi rzezwe pacholeta!

i wniéj téz spoczgla. W posrodku nade drzwiami
jest figura $wietéj Heleny, a pod nig napis tchngey

pokorg;:
»Iwoje to dzielo; cos-
my z rgk twoich wzieli,

najpamietniejszy byl wr.

ofiarowaliSmy Tobie*.

1783, ktérym dostojna

Na utrzymanie téj ka-

dziedziczka Siedlecuswie-

~plicy (ktéréj drzeworyt

tnita bytno§¢ w tém mie-
§cie kréla Stanistawa Po-
niatowskiego, ciotecznego
brata swego.
Przybywajacego wtedy
kréla do Siedlec, po za
miastem witaly boginie
Ceres i Flora, rzucajac
mu pod nogi girlandy,
kwiaty 1 snopki zboza;
w miescie za$ uillumino-
waném idgcego pieszo od
bram miasta pozdrawialy
mowy, huk dzial i muzy-
ka. Ogréd patacowy, zdo-
bny w arkady i pilastry,
rz¢sistym jasnial ogniem;
przy drzwiach gtéwnych
ogrodu stali Mars i Apol-
lo; nad kolumnadg uno-
sit sig geniusz, a wgorze
na wezglowiu lezata ko-

rona. Ozdobny oltarz

gorzal rzesistém Swia-.
ttem, nad nim Fama uno-
szgca si¢ w powietrzu,
trzymata tartze z cyfra
krélewskg, a przy oltarzu
staty geniusze ofiary czy-
nigce.

W czasie kilkodniowéj
bytnosci kréla w Siedl-
cach, migdzy innemi fe- .
stynami urzgdzony by} w ogrodzie jarmark Weneckim
zwany. Przybywajacego nan kréla przywitali gorale
pigknie przybrani, z cyframi krélewskiemi na kaszkie-
tach, grajgc na réznych instrumentach i Spiewajgc:

S Z A CH Y.
(Michat.... z Inflant.)
ZADANIE XXXV
Biale zaczynajg i dajg mata za trzeciém
posunigciem.
Czarne.
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Rozwigzanie zadania szachowego Ner 35,

Biale. Czarne.
VA 8w Dbt i . 1) CF = D:6:bifrg,
NB4=BG i . 2) Jakkolwiek.

3) C1 —F4 1 imat. :
Gdy czarne w 1szém posunigeiu bija dameg ko-
niem E 8, to:

2) B6 —D5%. . . .2) E6 — D5 biora.

3) F 4 — D 5 biorg, § i mat.

Jezeli za$ p6jdg krélem na D 8, to:

2) F4 — E6 biorg ¥ 2) H6 — E 6 biorg.
~3) D6 — D 7biorg | i mat.
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Bedziem dzi$§ mieli jarmark zawolany,

Juz raczy! przyby¢ i pan nasz kochany.
Ujrzym co tylko serce moze zadad,
Lecz nam najmiléj twarz pana ogladac.

Na jarmarku tym urzgdzonych bylo pigcdziesigt
kilka sklepdw umyslnie zbudowanych, w ktérych pa-
nie kosztownie przybrane zastgpowaly kupcowe.
Sprzedawano w nich drzewka, kwiaty, owoce, porce-
lang, bakalie, tytun, fajki, kapelusze damskie i mez-
kie, norymberszczyzne, konfitury, cukierki, ptaszki,
ksigzki it. p. Byly irézne instrumenta, parasole
chiiskie, materye kosztowne, wstgzki, wachlarze, fu-
tra, obrazy, portrety, ryciny. Obchodzgc krél wszyst-
kie te sklepy, miat sobie z kazdego udzielane dary.

Po obejéciu sklepéw i przyjrzeniu sig¢ statkom
plywajacym po wodzie z muzykg i armatami, krél
udat si¢ nn operetke, a ‘potém na bal maskowy do
sali pigknie urzgdzonéj, z dwunastg kolumnami i ty-
laz pilastrami. Sciany jéj wytozone byly misternie
kolorowg, stomg i rog6zkami; nad kolumnadg wzno-
sila si¢ galerya. Wchodzgcego kréla powitata sym-
fonia przez nadworng muzyke hetmanowéj odegrana.
Po kilku tancach otworzono drzwi sali, naprzeciwko
ktérych jarmarczne sklepy, oSwietlone, pigkny przed-
stawialy widok; w $rodkowym sklepie gorzal herb
krélewski z lamp utozony. ~ -

Nastgpila potém wieczerza, ktorg krél wgabinecie
przy sali spozyt z hetmanows, i Stackelbergiem; dla
innych gosci nad wodg w ogrodzie staly nakryte sto-
ly. Po wieczerzy puszczono sztuczne ognie, poezém
tance trwaly w noc pézno. _

Ogréd ten, dzisiaj osamotniony, dziwne czyni wra-
zenie na znajgcych dawniejsze jego dzieje. Stare
drzewa, Swiadki niegdy$ licznych uroczysto$ei w nim
odbywanych, szumig ponuro wéréd ciszy spokojnego
miasteczka, jakby rzewng modlitwg nad wspaniatym
przesziosci grobowcem.

Gdy Siedlce przeszly w posiadanie rzgdu, palac
przeznaczony zostal na biéro rzgdu gubernialnego,
a dzi§ obrécono go na lazaret wojskowy.

A teraz sléw kilka o kapliczce przy ulicy staro-
wiejskiéj, fundacyi hetmanowsj Oginskiéj, ktérg do-
stojna. fundatorka przeznaczyla na gréb dla siebie

zalgezamy) ksigdz Sewe-
ryn Pachta Maryan, ka-
pelan hetmanowéj, zapi-
sat 18,000 ztotych, kté-
rych z dobrodziejstw do-
~mu Oginskich stat sig po-
siadaczem, z obowigzkiem
aby co §roda i pigtek msze
Swigte w niéj sig odpra-
wiaty, co do dzi$ dnia za-
chowano. 28
Jeden oltarz kaplicy
zdobi pigkny obraz Pana
Jezusa upadajgcego pod
krzyzem; na Scianach wi-
szg, wizerunki. cztérech
ewangelistow 1 wizernnki
ksigcia Michata Czarto-
ryskiego, kanclerza wiel-
kiego ksigstwa litewskie-
go, i malzonki jego, ro-
dzicéw hetmanowéj, jako
téz jéj sameéj i jéj meza.
Zniszczona przez ogiefl,
kaplica ta odnowiong by-
ta przez ksigcia Uzarto-
ryskiego generata ziem
podolskich; potém reks
czasu dotknigta, odre-
staurowang, zostala przed
dwoma laty. .
W podziemiach jéj spo-
- czywajg zwloki hetmano-
wéj w dwéch trumnach; zwierzchnia miedziana, na
klucz zamknieta, z napisem: :
Tu
lezy §. p. J. W. Aleks. z ksigzat Czartoryskich
Oginska, hetmanowa wielkiego ksigstwa litewskiego.
Ta pani, wielbiona powszechnie od wszystkich, skon-
czyla bieg Zycia swego d. 28 sierpnia 1798 roku.

Stah przechodniu i westchnij szczérze za jéj dusze!
Byla matka dla wszystkich, prawde wybié musze.
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Znaczenie rebusa umieszczonego w Nrze 48.

Orez rycerzowi, rola dla ziemiana, @ nauka
wszelkim stanom przystoi.
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W Drukarni J. Ungra.—Wolno drukowaé.—Warszawa dnia 20 sierpnia (i wrzednia) 1860 r.— Starszy cenzor, F. Sobieszczanski.
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